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szotar 1L rész. 792 lap). A girdgik ezt az innepel a fény-
valtozas vagy a koszoruk iinnepének, az drmények virli-
vir-nak nevezték. Régen szokdasban voll, hogy az emberek
virtavar-napjan egymast rozsavizzel onloziék; de késibh
a nép kozott csak az 6nlozés szokdsa maradt meg.®
(Movszesz Kherthogh érmény ironal ez az idézet drme-
nyil igy szdl: Hujnkh ézsza bajdzarigérbuthéan jév bésza-
giczh goeshén don, jév Hijkh wvartivar. Er jérpémeén
szavaruthiun vomdanezh 1 viwtaviri ezhanél ¢zmiméankh
zvarticsur; iszg hédoh méndczh ar ramigsz log esériezhi-
nuthiun). Még idézek egy ir6t. Meninszkh azt mondja,
hogy vartavar ,az ormények, chaldeaiak és perzsak innepe
volt; e napon (thérmach hénap 13-in, mely nap tavaszho
[aprilis] negyedike) az emberek egymast vizzel vagy rozsa-
vizzel ontozték.“ (Vartavar e don hdjoczh, khaghteaczh-
vaczh jév barsziczh, cséraczhanutheamp i vérah miméianczh
nijév varticsérov i o¢ thérmich amszoh, vor e csharrart
or karnanajin haszirigadzi. Ormény akadémiai szotar 11
rész 792—793 lap).

Az utolsé idézet szerint a vartavar az drmények,
childeaiak . . iinnepe volt; de Chaldeiban (- déli Babylonia)
turdanisumir-ok, kik ,a fold legrégibb allamat alapitottak,
laktak Kr. elott 6000 év tijan. Orsziguk Babylonia, a
Tigris és Euphrates also folyisa mellett nagyon kiesiny
terilet volt. A Folyamkioz déli részében ¢épiilt Sirgulla,
a vilag legrégibb ismert kiralyainak székhelye, Dél-Babyl onia
vagyis Chaldea politikai kdzpontja. Romjai kozt talaltak
az emberi miivészet és irds legrégibb emlékeit, melyeket
most a parisi Louvreban driznek. Az emberiség torténele
a turani vagyis azon faj szereplésével kezdadik, a melyik-
hez a magyar nép is tartozik.® (Dr. Marki Sandor,
Egyetemes torténelem, 1. rész O-kor 1—2 lap).

A mondoltak szerint tehat a vartavar-iinnep magyar-
ormény eredetii és a rozsa-szords (az idei nrnapi kirmenet
alatt is szortak itt Szamosojvartt fehérbe oltozott iskolas
leanykak teljesteli kosarkiaikbol rozsaszirmokat a leg-
méltosagosabb Oltiriszentség elé!), meg a husvétmasodnapi
ontozés szokdsit magyarok és drmények honositottak a
vilagon... és igy hazankban is! SZONGOTT KRISTOF.
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SZAMOSUJVAR VAROS MONOGRAFIAJA ES A VAROSI
LEVELTAR
Jelmondat : ,Amicus Plato, amicus
Aristoleles, sed magis
amica veritas.*

Vull szorgalmas tanitvanyom, jelenleg baritom és derék
munkatirsom: dr. Banvai Elemér hetilapjiban, a
HSzamosnajviri Kozlény*-ben (30. szam) ,,A levéltar czim
alatt varosunk levéltararol egy joakaratn, de helyreigazi-
tasra varakozo czikket tlett kozzé. A tajékozott olvaso
mondott czikk clolvasisa utin arra a meggyozodésre jut,
hogy czikkiro dolgozatinak némely részeit hiinyos infor-
miacziok alapjan irta. Azérl alkalmal veszek magamnak —
ki valamint czikkiroval, ugy a wvirosi tisztikar legtobb tag-
javal bariti viszonvban dallok, hogy szeretett polgarmeste-
riink helyett, kinek kozvetett, vagy levéltirnokunk helyett,

kinek kozvetlen feliigyelete alatt all a levéltir — minden
megbizis vagy legalabb felszolitas nélkiil, — hozziszoljak

a targvhoz és a mondolt czikkre megtegyem felviligosité
aszrevételeimel.

Nem mint szerkeszlo, hanem mint szakember szélok
a targvhoz. Es itt dicsekvés nélkill elmondhatom, hogy
valamint a multban nem volt, ngy jelenben sines senki
az orszaghan, ki jobban ismerte volna vagy ismerné ezt
a folotte hecses, érdekes leveéltart, mint aldlirott. . . . .

A viros 1893. nyarin bontatta le a fopiaczon volt
¢ktelen, bomladozo tandcshazat és vele egyiitt a levéltari
helyiséget és a levéltirbol kilencz , strifszekér-rel hozzim
kitldott. En ezt a beeses anyagol az udvaromon levd tiz-
mentes. boltives, vasajtokkal és vasriacsesal ellitott bolt-
jaimba helyeztem el. A tobbit atszallitottik az 0j (mostani)
tandcshiz helviségébe; ebhil egy szekérnyi anyag az eme-
letre vezeld lépesozet ali (akkor ngy mondottik a B::llhor\_'
[vitros-szolga] szobajiba) kerilt: ezt sajat  szemeimmel
liltam : a tobbit a hijazatra vittek (ezl mar nem lattam,
azért ezen utobbi allitisom mar nem alapszik inszemleé-
leten [autopsial, hanem ezt csak hallomds utan irom).
Azl mondotlak a varos akkori tisztviseloi kozul nehdnyan,
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!mg\j a ,,politicum* aktii koziil az 1684— 1580 kozott ess
iratokat a jegvzokonyvekkel és tartalomjesvzekekkel (index)
egyiitt hozzim hoztak; ellenben tizenharom ¢vi anvae
(1850-—1893) és a diplomak az 0j tandcshiz im:l;thci\"i%
ségébe és a folyoson levd szekrénybe elhelvezve a levél-
tarnok kezén maradtak. A l{ijzif..!u?:;j:ll;'l:*i anyag all lehat
abbol, mit hozzam kiildittek 6és a mi a levéltarnok kcz(-ln
maradt; mig a torvénvkezes (,.juridicum®) anyaga a lép-
csbzet ald 6s a hijazatra keriill ¥

E,n: miutin a hozzim kiildétt roppant anvagot gon-
.dosan atolvastam és abbol a magam szamara pontos
.]egyzeteket készitettem, a 196 évre terjedd okiratokat lelki-
ismeretesen rendeztem. Es itt talin azt kerdi a szives
olvas6, hogy: , A témérdek anvag rendezésére is vil-
lalkoztam és nemcsak dtolvasisira ?“ — Elobb rendeznem
kellett az anyagot, mert nem minden akta volt a maga
helyén, és csak azutin olvastam it minden darabot. Egy
sor sem maradt elolvasottlanul. Kezdettem az
el§d aktival: az 1684. ov egvetlen aktajaval (I. Apafi
Mihdly) és végeztem 1S879. év utolso aktijival. Hidiba volt
félre dobva a darab, mégis elolvastam 6s azutin a maga
helyére tettem azt. Egy eldobolt és zsineggel i'nsszvkiiti?li
csomagra ez volt irva: | Seripta nullius valoris* (Ertéktelen
iratok), mégis felbontom és ime! a leghecsesebb okiratok
bukkannak el ! Még az elveszett |, bilang* 1616l sz0lo
n\_romtat.o_tthirrletést is elolvastam ; mert ngy gondolkoztam,
hat}]a U Grmény vezetéknevet fogok itt ftaldlni a mit
majd 'l"elhaszmllhutok ,,Gcneulogia“'czimr’i munkamban.

U_]zq_)b id(')hf:n nagyon buviroljik a levéltarakat. Azon-
pan lf:g_t_ubh lcvcltmp kutato vagy az ,,index“-ek, vagy a
Jegyzokonyvek alapjan dolgozik. Engemet egyik rendszer
sem elégitett ki: nem dolgoztam ,index*-ck alapjin; mert
lattam, hogy a levéltirnok az ,index“-be aka’u'h;'mys;ur az
akta kezdo-mondatat vezette be; az ilyen Olj;'ll‘i'tn‘- pedig
korintsem tajékoztatja a kutatot arr6l, hogy mi a tirgya
az aktanak. De a jegyzoko ok esetben ki :
2 Jegyzokonyvek sok esetben ki nem elé-
gitd utasitisit sem veheltem igényhe, mert igen sokszor a
Jegyzokonyvekbe csak annyit irtak: ,Gublis (gubernialis)
» . szamu rendeletnek elég tétetelt.“ Ebbol pedig nem
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lehet eligazodni, hogy mit tartalmaz a korminyszéki ren-
delet. Aztan nem minden akla van bevezelve! A Béeshe,
Nagy-Szebenbe, Kolozsvirra . .. killdiott . deputatus“-ok
nagyvfonlossigi jelenlései is nagvobbira nincsenek beve-
zetve. Kaptam tobb levelel (a varos fejéhez: a fobir6hoz
voltak intézve), melyek fel sem voltak vigva. Egy felva-
gatlan levélben, melynek kelete 1S04. év, négy darab egy
forintos fekete-bankot (ez volt hazankban az elsd papir-
pénz) taliltam. O hagylam ... Ezek és ezekhez hasonlo
mas esetek kényszeritetlek engemet arra, hogy kezdjem az
els6 aktinal és addig nem nyugodtam, mig a hozzdm
hozott levéltar minden egyes papirdarabjat at nem olvas-
tam ¢és helyére nem leltem; mert tudni akartam, hogy
mi van a levéltarban, Most tudom ; mert elolvastam
a szammal ellitott aktakat, a jegvzokonyveket, a szamada-
sokat, a leveleket, a bukolt kereskedik ,cridalis iratait,
a . fracturak“-at  (felterjeszlések  szovege szd szerint)
... szoval mindent. Es mindez a tanirsag és lapszer-
kesztés mellett megtakaritott legdragabb idomet vette igénybe ;
azt a szabad idot, mit iidiilésre, pihenésre kellett volna
forditanom !

De elég sok idGbe keriilt a rendezés is! Hamarosan
nem is lehet elmondani szerét-szimat a katulyiknak
(ilvenekbe vannak rakva a szamozott aktik), melyeknek
hibas év- és szamjelzését ki kellett igazitanom. Ha sokat
kellett vakarnom, vagy a festék, tinta nagyon bevette ma-
git, akkor gy jartam el, hogy a katulya eldlapjin tiszta
papirlapot ragasztoltam vagy szegezlem €s erre irtam az
év 6s szamjelzést, . .

Azok koziil, kik a multban levéltirunk rendezésével
foglalkoztak, kiilondsen kettot emlitek meg: egyik Schmi-ts
Jozsef fokormanyszeki (gubernialis) hivatalnok és Govrik
Mirton virosi levéltarnok. Az elso szaztizenhat (1684—1800)
évre terjedd idokoz anyaginak .index“-eit készilette el, a
méisodik pedig 50 év (1800-—1850) anvaginak tartalom-
jegyzékét dolgozta ki. Mindkettd elég szorgalmason dolgo-
zott, de munkdjok nem pontos: hidnyos. Az els:c‘inél még
akadalyul szolgdlt az a gitlo koriilmény, hogy 1d¢gen lé-
tére nem tudott drményiil, és igy az Lindex*“-be azt
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irta, a mit neki mas szozatolt (diktalt). . . . Szoval annvi
11}011(11‘1;1!0!{, hogy sem a levéltar-rendezok, 51-;11 "L|]”‘n‘"|lt
tirnokok, sem az érdeklsds maganosok I\‘i'»zilll -ul(‘liru(‘-
a !evélt:‘u‘ hozzim nem keriilt, folstte becses ;L'\'C[i’; -n."g
muln.den egyes darabjat nem ul\-’uélu (-. i
Fuleun.me.l hallottam — mielott a levéltar Im'/'/'a'un keriilt
— akarhiany tisztviselotol ezt a panaszl: Hcl.]‘jo [onlu
ha ebh'en, vagy abban a tirgvban akta i tmln"mk( jlle’
mutatni ; de nem nmlulh:ltunk'cl('», merl vagy niu‘cu \’(“IU:
— 'l.m volt — elveszett.* Pedig, ha lm.[[mrk. \'Ulll;l, —‘—g}
sokdig elhuzodott — ~dominium“-perben aktit eldmut t ;
megtakarithattunk volna 200.000 (kétszazezer) forinloﬂt‘ n'-l:
ha n_leg[u?ltu’k volna, hogv ki vette ki a li:li'ale[—ﬁ"le fe'?
delmi ulaplltvanyt, miig egy félmilio forintot (mert a 10 (}ill;
fon_t sterling  1847-—1902-ig kamatos-kamatjival el;viit-t
majdnem’ ekkorira novekedett volna ') mentettiink \::)-Ina
meg a varos szimdra! Es ime! a mit a Jol megfizett le-
*{élla:f-rel‘_ulczdk, a lizetett levéltirnokok, és ;mn""i ‘li.?cteit
hszzt\'lselu'mcg nem csinilt — pénzert, u!c;lirol}l mc‘rfc'si-
n.alta —= mgyc‘n! Mert nemesak azt mutattam ki (a lsx;él-
turunkb‘un levo egyik | defters alapjian), hogy a Magvar
Tudomagllyos Akadémia (,magyar nvely mivels t-lr‘é-tl:s?;zl“)
legels'u. alapitéja  Szamosujvir virosa (l..‘ Srt;nfr;)l[‘ bK
S'zamosup';lr szabad Kkir. viros Monogrifiija ' Inkfjlet.
133 lap):_'llanem kimutattam azt, hu;,r\? i 'cl,mninium“-.
perben hiaban adtunk ki —— magurnk ||nztrrii\'}(lilﬁsé\'ul —
oly ropp_(fmt pénzosszegel; mert az a lé;-i':[ol II;OI\"('II a
E’Iajro; épu]t, Mjil'i:l Teréziq uralkodisa alatt k‘i,volt fiiel\’::
fia}a, Z(I)Ing%ttelt\. 98;(:;[1;3;1)’:]\;"1!‘ szu!]nul kir. viros Monogra-

2 L . Egv Y ¥ cH nak 1e -
té_se_ pedig megmondja, hom%'ki r\((,(litjf.:ﬂi\lll”: I;]i}i\lfll‘ilf\éli(!ﬁi:
Pi:ll?;lao?r:i éz[{“ Sflonﬁgtl)ll{;(Szamosnj\'air szabad kir. viros
— hogy a tobbit ; "Lll:' Lacn) i
yab 08 csamOkOkm:i“glzzglr}l rT—uazl 15 mondjak viligosan,
~a vizutcziban és a felsﬂ-kﬁfé ?1[ 'l'(','ll.l]el, e e Rt
iR e an, (elabkoacp czaban épiilt holtok elott

Ol, a viros tulajdonihoz tartozoft (L. Szongott K
Sfamosujvar szabad Kkir. viros Monogréii"l‘”i ‘ II. kot t-
37—42 lap). N U

| senkij,

A jegvzokinyvek végre

—. 968, —

Annak bebizonyiltisira, hogy a liszlviseldség a multhan
az aklikal nem igen bolygalla, felhozok még egy esetetl.
Fgy Bocesianczl nevii tanicsnokunk, ki feldolgozis végett
haza szokta volt vinni a részére kioszlolt aktakat,
meghal hirtelen. A (andes kikiild egy tisztviselot, hogy
gyiijlse Ossze a halolt hazanial a virosi aktikat. A tisztvi-
seld ngy feliiletesen eljar megbizatisaban: esomagba gviijti
az asztalon taldlt aktikat; de a szekrényben volt aktiakat
ott hagyja. Azonban a szekrény kulesit leveszi és oda
koti a mar osszegyiijtott csomagra felill és — beszamol
vele a fobironak. A esomag — rajla az elrozsdisodott
kules — még mosl is oft lustiskodik az 18500 (?) évi
aktak kozotl.

Es itt — még mieldtt attérnék targyamra — tisztelettel
arra kérem derék polgarmesteriinket, hogy addig is, mig aj
megfeleld leltari helyiséget épithetne a véiros, — rendez-
tesse a nekem it nem adolt, — mert kiilonben a kezelés
fennakadl volna -~ tehal a vdarosndl maradt 22 évi
(1880—1902) anvyagol is; a lépesizet ali és a hijazatra
masnak polgarmestersége idejébhen keriilt aktikat pedig (ha
még maig is ott lennének!) helyezze el biztos helyre, ne-
hogy az egerek, esd, vagy mis iddviszontagsig azokban
kipotolhatlan kart tegyen!

*

,Miota a régi viroshazit lebontotlik, a varosi leveltar
a kozonség reszeére hozzalérhetlen.® Kilencz évig (1593 —
1902) volt nalam a levéltar (ezen ido alatt helybelisé-
cemel ingyen bocsitottam a varos rendelkezése ald). ..
¢s ezen ido alatt esak hat egyénnek (Abraham Z., Todorfi L.,
Veress Karolin, dr. Fogolyan T., Merza Mairton és Voith
M.) volt sziiksége a levéltar egyes adataira. Nem voltam
fizeléses liszlviseld, mégis készséggel szolgiltam minden
elofordult esetben. Taval nydron visszaadtam a virosnak
a kész munkat: a pontosan rendezett leveéltart.
A viros azt a régi gymnasium egyik termébe helyezte el
— ideiglenesen és mivel obb szabad terme nem volt,
az alszallittaté tisztviselds kénytelen volt a katulydkat,
melyek a gondosan elhelyezett aktikat oOrzik, egymasra

helyezni. Ez a helyiség szik, tehiat valamely aktihoz hoz-
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zajutni nagyvon nehéz. Fs igy a nehéz anvagi koriilme
nyeket, melyek eddig nem engedték meg, 'hu:-'v a \"'u"L-
;}Ikahnus aj levéltari helviségel l"pil[l‘:-i:il.'lll. ri\'-ull‘ f)l'lol?s'
és nem a varosi tisztikart azért, hogy ,a levéllarba l»('j\un:il
lelm.lcllens(-;.r.“ A [ kizonség® (ngy is a levéltarakat nem
a kdzonség szamara alkotjik) ¢s hatrabb a ,mindenki
(-de legalibb megvolt a lehetdség hozzi, hogy sziikség ese
tében hasznilhassa az oft levé iratokat min dhcl';ki"-
szOkr.a semmi megjegyzést sem teszek: mert ezek '1I'1t)t
czikkir6 is bizonyira csak egy-két l'.‘t'dl:k]t'}illﬂll"(‘I'l‘ lA
3,kﬁzbllség“ (,mindenki®) mnem érdeklodik a It'\'l':ll‘iu"ll{
irdnt; de nem is ismeri azok haszndlati madjat. 'l‘ovdhiyl
nem szolok arrol sem, hogy sok nyelv alapos i:-'.mere{[e
nélkiil egy levéltart (plane ilyen levéltart) hasznalni nem
lehet. Pedig a mi levéltarunk régi aktai tobbféle nvelven
szolanak! A mondottakbol atlathatja a szives olvaso azt
hogy nagyon helyesen cselekedett a viros feje mid(';n,
,,vasllakutokkul, légmentesen zarta el a Ic,-\'éll;'lt"t' mert
legalabb a sok (-= kdzonség, mindenki) avatatlan k,(-x szél
nem hanyja azt, mit én oly nagy faradsiggal elrmuleziz'tln.

-Nem hasznilja (a levéltart) tiz év ota senki sem.*
Ezt a mondatot mar helyre igazitottam, midin elébb me'ﬂ-
neveztem azt a hat egyént (velem egviilt hét) kik h'tf-‘b-
naltik a levéltart. i : e

aA .\‘a'u'osi lanics és képviselo testilet talin (?) maig
sem tudja, hogy mi van benne“ (a levéltarban). Nag§'
Igazat_moml! A mi a levéltairban szép, jo, igaz: tehat
hasgnalhato volt, mind kiirtam ; nagvbe(:sii’ jégyzﬁteimet
aztan !‘eldo]goztam és a magyar sajlo'osz[atlan elismeré-
s_ével jutalmazott nagy munkambol: Szamosujvar viros
(illusztralt) Mopogr&ﬁa‘tjribél eddig mar kiadtam egyvediil a
magam erején hiarom vaskos kotetet (éisszes;n mintegy
nyolczvan nyomtatott ivet. A napokban keriil ki sajto
al(}l a negyedik kotet; evvel egyiitt a négy kiotet tiobb
mint sziaz nyomtatott ivet tesz). Ez a nagybmunku meg-
mondja, hogy mi van a levéltarban. A ki n’legsze-
rezte és e]o__lva.s:la, az tudja, hogy mi van driga levélta’t-
runkban ! l:.js itt kénytelen vagyok eldhozakGdni avval a
kérdéssel, mit a napokban intézett hozzim egyik nagytudo-
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manyi, hazafias baritom, midén igy szolott: Legalabb
megveltte-e a tiszlviseloi kar és a képviselo-testiilet nagy
része nagvon feldicsért, érdemes, kiltséges munkadat 2%
Mire én: ,A mondott két testiilet kozil csak egyedil
Moldovan Simon virosi pénztiros képez dicséretes
kivetelt!* — Pedig az erkolesi kotelezettségen kiviil,
mindkeét testilet munkammal, melyrol az izazsigos ité-
szet (kritika) azt mondotta, hogy .becsiiletére valik a viros-
nak® —— szemben még egy mas elodizhatlan kitelezettséggel
is bir. Ugvanis néhai polgirmesterinktol nemesak meg-

bizast nyertem a munka megirisira — ¢s ezl a kiilsOkon
kivill nem egy-két virosi tisztviseld is tudja, — hanem

boldogult a viaros nevében bizonyossi is tett engemet
arrol, hogy a viros nemesak megszerzi a szikséges clicheket
6s fedezi a kinvomatis koltségét, de sot a munka megiri-
saért illo tiszteletdijban részesit anndl is inkabb, mert
agymond: ,Lelketlenség volna toliink kivanni azt, hogy
valaki, még akarmilyen idealista is az, ¢éjt nappa tegyen,
aldozza fel vsszes idejét, egészségét, gyongitse meg szemeit,
_..6s irja meg szamunkra a viros torténetét ingven.
Orvendjiink, hogy gyvakorlolt, igazsigos tollit megtarthattuk
a varos érdekében a magunk szimira; mert biztos tudo-
masom van arrol, hogy tiszteséges honorarium mellett meg
volt kindlva avval, hogy egy mas monografiit irjon meg.
De az onzetlen hazafisig nem fogadla el az elonyosebb
ajanlatot és tovabb irta mdr megkezdett munkajit: Szamos-

ajvar viaros Monogrifiajil. Irja csak tovibb — €s ekkor
felém fordult — a viros torténetél és legven meggyozodve,
hogy ha derék munkdja — a viros anyagi viszonyainak

rosszabbra fordulta miatt — nem is fog megérdemlett jutal-
mazashban részesiilni, de azért a meltinyvos vdara-
kozis, minden koriilmények kozott, — kielégitést nye-
rend“. A polgirmester beszédes ajkai, melyek gyakran
rajzoltak elibénk varosunk jovendd képét, orokre elné-
multak és igy nem ,proponalhatjak® az elnoki székbol a
varosi kozgyiilésen, hogy azt a munkat, mely a viros ala-
pitasarol, szép multunkrol, derék Oseinkrol sz6l, nem
illik, nem szabad jutalmazas nélkill hagyni
annal is inkdabb; mert ez az egyvetlen monografia széles
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e haziban, melynck nvomtatisi koltségeit is az iro sajat
Jabol, — faradsagosan szerzett [illéreibol ledezte (\‘;,'l':.l,:
kitet p‘il»h mint haromezer forintha keriilt!). .\";-m. :rﬂ
pondljak® az elhalt ajkak és a utodok nemesak nem -(-Ir-(')l;
m";lguk:ll erkolesileg  kitelezetleknek arra, hogy u' \-"u-uf-]'[
hll—[l szereld elod, ki nem akarla, hogy Iw:'.q-;:—lv\'t'-it"'u'ukrdk
dm%.m aktai idovel elkallodjanak és v]n'-lql:lr«' 1 ult‘u n;\'
sze.p torténetiink meciratianul maradjon -'tll'li
tett tgérelct. biztatist bevaltsik ; de sol talin (7) a n:'wy |;m‘nkl'1
megjelenésérol még tudomast sem akarnak szvrv:ni lnolrl'
annil kinnyebben Kisurranjanak a kitelezettséo h:rh-c '1]5?
De torekvésiik hiibavalo, mert nem lml:nlll:ltnc,'l i \':'Ll'()‘a:
— az a viros, mely eddig minden magyar irodalmi \-'."1]!:1‘—
latot, hazafias tirekvést oly bokezii pirtolishan részesitelt
— egy olyan munka melletl észrevélleniil, mely az Osszes
hilZ:1]1Sil.-i{(} elismerésél kiérdemelle. i e
Egyik ir6tarsam, ki szintén (mis) monografiairissal
f'oglallkuzik, nem régen hazamnal szova lelle “:_”m”“md;n
ugyét és a tobbek kozott igy szolott: _IHa mar ;1|r\‘;1¢ri[i1"
meg nem jutalmazhatja a viros nagy inr.'u[m’nrofl;lr b1
Jutalmazisnak még tobb mas modja :'dl-ruulclkv'/r’-«o 'll“lll'
hadd Jl;l."‘;?.l]:’l]j;l. ezen madok valamelviket, = e e
_l;n nem mondom, hogy mit c-éin;’lljun 4 viros: én
m_e;__rlrlzun gondosan, kinyom attam sz(.-]»(z‘n; i S.‘lil('l.illllll-
k:gmr()l a tobbek kizt azt mondolta, hogv ;jn’: érdekes
kimerits.* Most a viroson van a sor, I}u;ﬁ' 1, is moluljor;
arrol valamit. 1893-ban rendeztem munkam eovik kite-
té!lgk anvagat sajto ala. Kozoltem is lervemet Tﬁuvsinl;‘lr
David akkori fejével a varosnak. Mire a néhai polgarnagy:
JKérjen nyomtatasi koltséget és a viros azl :'zi\'u:én
megszavazza.“ Nem kértem, most se kérek, De annyit
n}on’dolf, hogy ha a viros azt a szerény osszeget, mely
kmdit_saunnak felét sem teszi és mely avval a (:?é]]?ll {('lelvl'l
a , Kisegito-takarékpénztar--ba, ]'log{( avval a vz’tibs lijl'il':l]("l-

mé;\nck kmd::lsa koriil felmeriilé  koltségek fedeztessenek,
nekem adnd, — tekintve a viros jelenlegi anvagi sziik

koriilményeit -~ meg is elégednék. ..

A régi varoshaza lebontisa alk i i i
; A Tég shaza I asa alkalmaval igen sok irat
a szallitis alkalmival nyilt piaczon elkallodott.* A szdllitas
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alkalmaval egv szill sem kallodott el; hanem lebontis
elott ugy nehiny hénappal a régi tandcshiz keletre nézo
oldalin volt ablakok egvikérdl lekapotlt a szél egy csomd
aktat és szétszorta azokat a  piaczon, Osszeszediék és
helyre tették. Lehet, hogy ezen alkalommal egy-kelld
veszendobe ment; mert habar tudtuk, hogy melyik refe-
rens-senator dolgozott abban a szobiban; azonban Ki
tudta, hogy hiny darab akta hevert olt feldolgozatlanul?

JMar régen is inkabb csak megszokashol gyiijtotték
Gssze ¢s fartoltak egybe az iratokat, melyekrdl azonban
a régiek ¢ép oly keveset tudtak, akircsak a maiak.® Ha a
régiek nem is ismerték minden aktinak tartalmat, én —
hala Istennek, szintén a maiakhoz sorozom magamat-—
minden aktit alolvastam. Ez az oka, hogy nemcsak
tisztviselok kiozill nehanyan, de st egyesek is hozzam
fordultak tajékoztatd utasilasért. ..

JVan még egy masik szempont, mely kivanalossi €3
sitrgetivé tenné a levéltir rendezésétl, és ez a tudo-
manyos szempont. Mi tudjuk, hogy a virosi levéltirban
mint érdekes anvag van osszehalmozva, s hissziik, hogy
azoknak feldolgozasa ¢és nyilvanossigra vald hozatala
nemesak a varosnak, hanem a tudomanynak is hasznira
vilna.* — Az egész viros, sit még a kiilsik Is tudjak,
hogy alolirott a virosi levéltart pontosan rendezve
adta vissza a viarosnak; azért elvartam volna, hogy czikk-
ir6 elobbi mondatat igy fogalmazza: .Mivel Szongolt
tanar, szakértelemmel ¢és nagy lelkiismerelességgel mar
rendezte a levéltar legnagyobb részét, a hilralevo
29 évi anyag rendezése is sirgdssé valt.* Es most kérdem:
nem e Kegyed az, ki munkimat az LUjsag“-bhan elinyosen
ismertette ? Nem-¢ Kegyed az, ki elottem ugy nyilatkozott,
hogy nem tud eltelni munkammal? Nem-e Kegyed a;.a.
ki elég gyakran hasznilja azt hol idézve, leglibbszor
pedig idézetleniil, €s mégis azt mondja, hogy a levéltar
Jérdekes anyaginak feldolgozisa ¢és nyilvanossigra valo
hozatala hasznara vilna®...? Hasznilta azt Kegyeden
kiviil mar eddig nem egy izben a viros. a tudomany...
6s haszndlni fogjik még sokan; mert szemembe is mon-
dottik, hogy az ,nélkilozhetlen.®
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Mai napsig nem lehet levéltirunkal szova tenni a
nélkiil, hogy rolam is emlités ne tétessék: mert én vol-
tam az, kilevéltirunkban olvan nagybeesii aktikat [edeztem
fel, melyekrdl eddig senkinek sem voll tudomasa. En vol-
tam az, ki levéltirunk értékes anvagat — f(ekintettel a
tudominyos szempont kivetelménvyeire lelkiismeretesen
feldolgoztam és nyilvanossigra hoztam ¢s neégy kitetes
munkamban egy olyan viligol tartam az olvaso elé, mely
eddig teljesen ismeretlen volt. Kinnyebh barmely megve-
nek, vagy hazai virosnak monograliijat megirni, de neheéz
egy keleti telep, mely a megérdemlett sympathia helyett
megalakulisinak elsé napjaitol majdnem mostanig csak
ellenszenvvel talilkozolt, — igazsigos torténetot részrehajlat-
lanul, jol dsszeallitani, hol kitlonbozi a nyely, elérd a szokas,
mas a felfogis, gondolkozis. Es én ezen nehézségek mind-
egyikével — Istené legyen a dicsosée — megkiizdittem ;
pedig mas ezen nehézségek nyomaszto silya alalt tssze-
roskadt volna! Készénom jo Istenem a n vujtott,
nélkiilozhetetlen, egvediili secedelmet!

Az aktik atolvasisa kozben nem keriilte ki ligyelme-
met egvetlen egy szempont sem! Kijegyeztem én
mindent, mit egy vagy mis iranyban idével fel lehet
hasznilni. Alig hiszem, hogy valaki nalamnil szemesebb
lenne! Merl engemel a szakismerelen kiviil az ligyszeretet
tett legszemesebbé! En ott is lattam, a hol mds nem velt
észre semmit! En a kaliszokat mind leszedtem: mas
utinam tartozni sem fog! A mit eddig nyilvinossigra nem

hoztam, — avval, — ha a 10 Isten kedvez egészségemnek
és tovibb is megajandékoz kegyelmével — ezutan fog

a nyilvinossag talalkozni!

SZONGOTT KRISTOF.
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( lf))-;g ¢j 1887=ben.

Egy csondes, nyari €jszakan
Bajos dalt zeng a csalogany.

S mig dgbogan madar dalol,
Csapong lelkem ki tudja hol?. ..

Az erdé olyan bajteli, 4 :
Mert hit nem érdek vezeti.

Egy elkésett kicsiny pille
Siet a rozsa kelyhibe.

A tiind holdnak szerteszét '
Susogjdk : Ne menj! Oh ne még.

Mig lassu tanczot lejt a lég,
Illat, virag, olelkezék.

Egy orok abrand vonja at,
Az erdd lombos satorat.

A szerelemnek élnek ilt, i
Madar, a dal s a tibbi mind.

S ezcket egyiitt litva igy,
Bennem is felébred a hit.

Es hallok édes hangokat,
Mely a lelkembem dalt fakaszt.

Sallak Roza.

e L S i

AZ ORMENY IRODALOM A CILICIAI KORSZAKBAN. *
— Két kizlemény, —
I3
i ormé irod: s6 korszakat, a ciliciai
6ol ormeny  irodalom  utolsé : ko:bzil - cilici
A lif)?.i-y:ikut .,gzi'lslkm"“-nuk nevezik az ol'm.ény Ll‘lt_]l\l‘lj
sok \"1léi;;m nj és nagy szellemi viragzisnak indul a XI-ik
1 Archak Tchobanian (Tsnbér_\ién Ars:'ig). La littérature armé-
nienne. Revue Encyclopédique. Paris, 1898.



